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U zrddel ludowej opowiesci

W zamieszczonym w ,,Kwartalniku Litewskim” (t. 2) z 1910 roku artykule
pt. Niektore wierzenia, przesqdy i zabobony ludu naszego, legendy i podania -
Wandalina Szukiewicza, herbu Odrowaz, badacza starozytnosci zwia-
zanego z ziemig lidzka!, pojawia si¢ opowies¢ o kosmatym stupie, ktéry
nawiedza wiejskg chate. Stup wdziera si¢ do pomieszczenia podstepem,
nasladujac glos meza, wzywa zong po imieniu, prébuje ja pochwycic. Le-
onard Petka w Polskiej demonologii ludowej okreslit tego rodzaju zjawisko
jako sile parademoniczng®. W przedstawionym przez Szukiewicza przy-
padku jest ona wyobrazeniem zla czyhajacego na kobiete w potogu; obec-
ny w opisie stupa pierwiastek meski (meski gtos, falliczny ksztalt postaci)
stanowi przeciwwage dla pierwiastka zeniskiego. Kobieco$¢, ktérg w pelni
wyraza akt przekazywania Zycia, wychowania potomstwa, jest wigc zagro-

! Wandalin Szukiewicz byl migdzy innymi znawcg kultury pradziejéw i okresu érednio-

wiecznej Litwy.
L. Pelka, Polska demonologia ludowa, Warszawa 1987, s. 45.
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zona. Wtargniecie demona do wnetrza chaty (sfery intymnej) nie tylko
narusza przestrzen wolnosci osobistej bohaterki opowiesci, przerywa tak-
ze ,zbawienny” krag domostwa.

»Kosmaty stup” uosabiajacy sily natury, jej mroczne moce, zagraza
kobiecie w okresie potogu w szczeg6lny sposob: jako ,,nieczysta” - w wie-
lu religiach?, jest ona narazona na dzialanie zta. Z powodu fizjologii, sta-
bosci kobiet faczono je w demonologii ze sferami oddziatywania zlych
mocy, nazywano takze ,emisariuszkami szatana™. Taki wizerunek kobie-
ty, utrwalony w okresie $redniowiecza, powraca w literaturze przetomu
XIX i XX wieku. Popularna praca Julesa Micheleta pt. Czarownica (1862)
wyznacza kierunki poszukiwan modernistycznych pisarzy, na przyktad
Stanistawa Przybyszewskiego, autora Synagogi szatana (1902) czy Il regno
doloroso (1924). Przedstawione w niej uwagi o kobiecie, kobiecosci, inkar-
nacjach zla majg Zrédla miedzy innymi w tradycji ludowej®.

Opowies¢ Szukiewicza inicjuje zatem refleksje nie tylko na temat zfa,
jego pochodzenia, lecz takze kobiecosci, intymizmu, przekraczania uswig-
conych granic.

Wandalin Szukiewicz - symboliczne i realne przekraczanie
granic

»Kosmaty stup’, o ktérym wspomina Szukiewicz, przypomina stég sia-
na, jest ,pozbawiony rak i ndg, tylko przy wierzchu ma co$ niby glowe,
a dwoje oczu jak wegle $wiecg™®. Jest wiec rozpoznany (jako stég), jednak-
ze jego widoczne antropomorficzne cechy poteguja groze: ,,kosmaty stup”
przypomina cztowieka, ktérym nie jest. Symboliczne i realne przekroczenie
granicy domowego ogniska (naruszenie miru) wyzwala agresj¢ zla, ktora
Paul Ricoeur rozpatrywal w kategorii przej$cia od wymiaru obiektywnego
do subiektywizmu’ (od tego, co zewnetrzne, do samego Zrddta, istoty).

Na przyklad w religii islamskiej: ,,...gdy dotykali$cie kobiet i nie znaleZlicie wody, to
postuzcie si¢ czystym piaskiemi obcierajcie sobie twarze i rece” (Sura 4:43).

*  Por. J. Michelet, Czarownica, przel. M. Kaliska, Warszawa 1993, s. 54.

Por. G. Matuszek, Przybyszewski. Rewizje i filiacje, Krakow 2015.

W. Szukiewicz, Niektére wierzenia, przesqdy i zabobony ludu naszego, legendy i poda-
nia, ,Kwartalnik Litewski” 1910, t. 2, s. 93.

7 Por. P. Ricoeur, Symbolika zta, przel. S. Cichowicz, M. Ochab, Warszawa 2015, s. 66.
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W artykule opublikowanym przez Wandalina Szukiewicza opowies¢
o kosmatym stupie funkcjonuje obok innych legend, podan i wierzen,
takich jak: Dzwon w oltarzu, Bog karmi wilki, Dusza w postaci robaka,
Kot upiér, Mgz odwiedza swg zZong po Smierci, Ztota socha, Skarb zaklety
w zamku Trockim, Géra Dergasa, Uspieni w zamku w Kownie, O Janku bo-
haterze, Kamieti z trzema krzyzami, Mitosierny Pan oraz Kara za nieuswig-
cenie niedzieli. Sg to opowie$ci interpretujace nadzwyczajne zjawiska, wy-
darzenia, opisujace miejsca, zwigzane gtéwnie z mieszkancami obszaru
powiatu trockiego. Szukiewicz zebrat je od miejscowych ,kolekcjonerow”
i gawedziarzy (od szlachcica szaraczkowego — Wtadystawa Abakanowicza,
nauczyciela z okolic Naczy), ksiedza Orlickiego, chlopa Szymona Kalana
ze wsi Prawdy oraz chlopki Urbanowej ze wsi Majakéw z gminy Radun-
skiej powiatu Lidzkiego®. Zrédtem zastyszanych w okolicy opowiesci byta
takze Wanda Narbuttowa, cérka Szukiewicza, wielka milo$niczka folklo-
rv’. Zgodnie z ,poetyka” tego typu utwordw byly one przekazywane ust-
nie, funkcjonowaly zatem w licznych wariantach. Wandalin Szukiewicz
ocalil je, spisujac zaslyszane wersje, nie badal jednak ich ,wariantowosci’,
nie analizowal ,podstaw” - watkéw ludowych. Pasjonowaly go one przede
wszystkim jako $§wiadectwa przeszloéci, wszak opisywal takze kamienne
groby, kurhany litewskie (archeologia byta jedng z wazniejszych dla niego
dziedzin). W jednym z numeréw ,Wisty” Szukiewicz opublikowat artyku-
ly poéwigcone wierzeniom i praktykom ludowym'. W ,,Kwartalniku Li-
tewskim” za$ (w tomie 5) prezentowal ustalenia dotyczace medycyny lu-
dowej - opublikowal artykut o Dawnych srodkach leczniczych na Litwie',
w numerze ,Ziemi’ - a zatem w wydawnictwie Polskiego Towarzystwa
Krajoznawczego, zalozonego w 1906 roku w Warszawie (ktérego preze-
sem byt Zygmunt Gloger) - zaprezentowal prace po$wiecone sztuce ludo-
wej pt. Pisanki (,,Ziemia” 1913, nr 19) oraz zbiorom masek i instrumen-
tow ludowych zespoldw grajacych Krola Heroda'?.

Szukiewicz publikowal swoje artykuly takze w ,,Kurierze Litewskim’,
»Goncu Wilenskim”, ,Dzienniku Wileniskim” oraz w czasopismach war-
szawskich, takich jak: ,Gazeta Polska”; zalozyl ksiegarnie przy ulicy Do-

8 'W. Szukiewicz, Niektdre wierzenia, s. 94.

°  Tamze.

1 Tamze.

" W. Szukiewicz, Dawne $rodki lecznicze, Petersburg 1911, s. 3.
12 Tenze, Szkice z archeologii przedhistorycznej, Wilno 1901, s. 9.
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minikanskiej. Byl réwniez prezesem tajnego Towarzystwa Mitosnikow
Starozytnosci i Ludoznawstwa, ktére powstato w okresie nasilenia rosyj-
skich represji po powstaniu styczniowym®.

W kregu interpretacji ludowych

W opublikowanej w ,,Kwartalniku Litewskim” opowieéci ludowej pt. O ko-
smatym stupie budzaca strach posta¢ przychodzi nocs, gdy ,miesiac cia-
gnie do siebie ludzi™**, jej wielkie oczy sa ogniste. Jak czytamy w Kulturze
ludowej dawnych Stowian Kazimierza Moszynskiego, takie oczy sg typo-
we dla odmienicéw, potomkéw zmijéw, wil, niemieckich koboldéw, a na
potudniu Stowianszczyzny - dla upioréw'. Bohaterka opowiesci, kobie-
ta w potogu, wyzwala si¢ spod mocy demona dzigki $pigcemu w kotysce
dziecku. Podnosi je do serca, nastepnie zastania nim twarz, wowczas ko-
smaty stup odchodzi: ,,dusze niewinnych istot niwecza zto™'®.

Opowies$¢ spisana przez Szukiewicza przypomina inng historie, za-
slyszang w Stoczku, w powiecie Bielsk Podlaski, na terenie potudniowo-
-wschodniej Biatostocczyzny. Jej bohaterem jest pokutujaca dusza, kto-
ra przybiera ,wyglad stupa, stogu: wydtuza si¢ on i zmniejsza, a czasami
stoi”®. Dusza pod postacia stupa stogu szuka miejsca, w ktérym mogtaby
osigé¢, poszukuje cztowieka, ktérym mogtaby zawtadnaé (wcieli¢ sig), nie
moze nim by¢ jednak nowo narodzone dziecie. Zaréwno w pierwszej, jak
i drugiej opowiesci stog czy stup uosabia wroga cztowiekowi sile; jej pote-
dze przeciwstawiona zostaje niewinno$¢ dziecka.

Stog, stup ma w tradycji ludowej bogate znaczenie, jest postrzegany
jako wyobrazenie osi wszechéwiata. Stup podtrzymywal bowiem, zgod-

¥ M. Blombergowa, Wandalin Szukiewicz, Warszawa 2010, s. 31.

K. Moszynski, Kultura ludowa Stowian, s. 459.

¥ Tamze, s. 607.

¢ J. Michelet, dz. cyt., s. 67.

17 J. Sienkiewicz, J. Wasila, Demonologia pogranicza kultur w Polsce pétnocno-wschodniej,
Bialystok 2010, 5. 53.

'8 Tamze.
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nie z wierzeniami, sklepienie niebieskie. Stogi formowano zwykle wokét
stupa, kosmato$¢ w wierzeniach oznaczata dostatek®.

Stoma uformowana, na przyklad w stogi, figurki, czy wyscielajaca
7t6b, ma w kulturze europejskiej zdecydowanie ambiwalentne znaczenie.
W apokryfach i biblijnych opowiesciach nowo narodzony Jezus owinie-
ty w pieluszki spoczywa w ztobie wylozonym sianem, w innym za$ ujeciu -
uformowane ze stomy figurki pelnig istotng funkcje w czarach za posred-
nictwem przedmiotéw?'. To podwdjne: profaniczno-sakralne znaczenie
przedmiotu (w tym przypadku stomy) pozwala zrozumie¢ wlasciwy sens
opowiesci wierzeniowych, legend czy podan, ktére interpretuja Swiat.

W ludowej interpretacji $wiat jest zwykle ,,komplementarny”, w jego
opisie zostaje zachowany podzial na: gére - dél, jasnoé¢ - mrok, sacrum -
profanum. Inaczej sytuacja przedstawia si¢ w literackich realizacjach lu-
dowych watkéw, w ktérych nie brakuje odmian i wariantéw znanych
opowiesci, zaréwno syntetycznych, jak i analitycznych uje¢. Przyktadow
realizacji watku przedstawionego przez Szukiewicza dostarczy literatura
pochodzaca z przetfomu XIX i XX wieku?.

Stup, stog i paluba w literaturze i malarstwie

Motyw podchodzacego pod obejscie stogu, kosmatego stupa, znajdu-
je realizacje w licznych utworach literackich, miedzy innymi w Rymach
dziecigcych Kazimiery Ittakowiczéwny, jest on jednak w tym przypadku
znaczaco przetworzony, adresowany do miodego czytelnika. Stég - jak
czytamy:

z najczystszej stomy pszenicznej
jest przesliczny!

Nikt nie widzial jak przez podworze
szed! $mialo i cudnie [...]%.

1 Tamze, s. 491.

2 Tamze, s. 263.

2 Tamze, s. 491.

Przedstawione w artykule analizy stanowig zaledwie wycinek badan, ktére warto uzu-
pelni¢ o przyktady pochodzace z innych okreséw rozwoju literatury i sztuki.

K. Itakowiczédwna, Rymy dziecigce, Krakéw 1923, s. 39.
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Tom Rymy dziecigce zostal opublikowany w 1923 roku** - z przepieknymi
ilustracjami Zofii Stryjenskiej. Tworza go dwa cykle wierszy: Wiersze dla
Romka Morawskiego 1 Wiersze dla Lalki i Krzysi Czerwijowskich (siostrze-
nic poetki, cérek Barbary Zan-Czerwijowskiej - jak podpisywala swoje
wiersze). W pierwszej czgéci dominujg rymowanki, liryczne obrazki sta-
nowiace odwolanie do czaséw dziecifistwa (na przyktad Morze, Rycerze,
Niartka kréla Heroda, czy diwigczne Dzwony cerkiewne). Prezentowany
w nich obraz §wiata zdradza dzieciecy punkt widzenia. W wierszyku pt.
Rycerze pobrzmiewajg echa litewskiej basni o Mlodym ksieciu i jego sied-
miu nauczycielach. Ba$niowa perspektywa pojawia sie takze w wierszu pt.
Slub krélewny®.

Wsréd ,,rymowanych bajeczek” — opowiastek wykorzystujacych mo-
tywy zwierzece, pojawiajg si¢ utwory z watkami wierzeniowymi, do tej
grupy wierszy nalezy zaliczy¢ utwor pt. Stog. W wierszyku tym stog sia-
na podchodzi pod drzwi domu i pragnie wej$¢ do $rodka (leka si¢ jednak
o swe suknie)®. Stég przypomina ludzka posta¢, podobnie jak w opowie-
éci ludowej przywotanej przez Szukiewicza, nie ma ndg, ani rak, spoglada
za to rownie przenikliwie.

Motyw ten wydaje sie najblizszy watkowi T 8086 ,,Strachy nocne’,
z uwagi na dzieciecego adresata, stog jest jednak ,,obtaskawionym” stra-
chem, wspottworzy ,dziecigcy $wiatek’, ujawnia bogactwo rozbudzonej
wyobrazni (dziecko w wyobrazni nie§wiadomie zaprasza przerazajgcego
goscia do wlasnego domu). Postaé stomianego stupa, stogu czy ,,chocho-
la” interpretuje ogarniety wojenng pozoga $wiat — w tomie Rymy dziecig-
ce wojenne dzialania pobrzmiewaja w cieniu placzacych wierzb, opusto-
szalych, pokrytych rzesg stawdéw i niszczejacych ogrodéw. Swiat dziecka

# Por. hasto: Bajka w literaturze dwudziestolecia migdzywojennego, oprac. H. Ratuszna,
w: Stownik bajki polskiej, t. 1, red. V. Wréblewska, Torun 2018, s. 192.

% ], Zablocka, Rymy dziecigce Karola Szymanowskiego, w: Karol Szymanowski, Ksigga se-
sji naukowej poswigconej tworczosci Karola Szymanowskiego, Warszawa 1964, s. 335.
Utwory, ktérych nie wiericzy morat, odnoszg si¢ do aktualnych wydarzen spotecznych
i politycznych. Rymy dziecigce IHakowiczéwny doczekaly si¢ muzycznego opracowa-
nia, ktére nie tylko wplyneto na odbiér tej poezji, utrwalilo ja w pamigci pokolen. Mu-
zyka Karola Szymanowskiego wydobywa niezwykly nastr6j ,,bajeczek” - ,,podpatruje
i przekazuje dziecigce przezycia w ich pierwotnej, nieskazonej postaci’. Tamze, s. 335.
Szymanowski zadedykowat cykl 20 piesni na gtos i fortepian zmarlej siostrzenicy Alu-
si Bartoszewiczéwnie.

% K. Ithakowiczéwna, Stég, w: tejze, Rymy dziecigce, s. 39.
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jest zagrozony - symbolicznym przedstawieniem owej grozy staje si¢ sto-
miany stup, chochol.

W podobnej funkeji, cho¢ w nieco innej perspektywie (juz nie dzie-
ciecej) motyw stogu, stomianej postaci, wystepuje takze w bogatej w wat-
ki ludowe tworczosci Stanistawa Wyspianskiego”. W Weselu (1901) jest
on postacig, ktdra faczy $wiat ludzki ze $wiatem natury. Chochot inicjuje
spektakl fantazji, pochdd symbolicznych zjaw, ktére prezentuja najskryt-
sze leki narodowe, rodzime grzechy, wszystko to - jak czytamy: ,co si¢
komu w duszy gra, co kto w swoich widzi snach” (akt I, scena I). Stomia-
na posta¢ przyjmuje funkcje wodzireja, ktéry w rytm wtasnej, ,,chocho-
lej” pie$ni, wprowadza weselnikdéw w stan marazmu i u$pienia. Stagnacja,
melancholia, rezygnacja wyznaczajg etapy procesu duchowej degradacji.
Mito$¢, natura, polsko$¢ traca pierwotne znaczenie przy dzwigkach pie-
$ni, refleksja o nich zmienia si¢ we frazesy, zyskuja one range etykiet, kto-
re degradujg istnienie.

Warto jednak pamieta¢, ze pojawieniu si¢ Chochota w II akcie drama-
tu Wyspianskiego, a zatem w uprawomocnieniu zywiotu fantazji, zostata za-
warta kreacyjna moc poetyckiego stowa®. Poezja rodzi si¢ z doswiadczenia
natury (taki jest przeciez rodowdd chochota, stomianej patuby, ktéra chroni
delikatne krzewy przed mrozem). Ludowe rytmy, metamorfozy natury za-
powiadaja zdarzenia, ktore wkrotce rozegraja si¢ przed weselnikami®:

Ubralem sie, w com ta miat,
sam twdj tatu$ na mnie wdzial,
bo sie bal, bo si¢ bat,

jak jesienny wicher dat,

7 Powstata niezwykle bogata literatura po$wigcona temu zagadnieniu. W kontekécie

przedstawionych w prezentowanym artykule rozwazan za najwazniejsze prace uwa-
zam: 1. Matuszewski, Studia o Wyspiatiskim, Hamlet i Wyspiariski, Warszawa 1916.
O. Ortwin, O teatrze tragicznym, w: Mysl teatralna w Mtodej Polsce, red. 1. Stawinska,
Warszawa 1966; E. Miodoniska-Brooks, Hamlet Szekspira i Wyspiatiskiego, w: ,Mam
ten dar bowiem patrzg inaczej”. Szkice o tworczosci Stanistawa Wyspiariskiego, Krakow
1997; D. Ratajczakowa, W labiryncie, w: Stanistaw Wyspiariski. Studium artysty, red.
E. Miodonska-Brooks, Krakéw 1996; L. Schiller, Nowy teatr w Polsce - Stanistaw Wy-
spiatiski, w: Mysl teatralna Mlodej Polski, red. 1. Stawinska, Warszawa 1966; M. Popiel,
Wyspianski. Mitologia nowoczesnego poety, Krakéw 2007; K. Fazan, Projekty intymne-
go teatru Smierci. Wyspiariski. LeSmian. Kantor, Krakéw 2009.

M. Popiel, Wyspiatiski, s. 104.

¥ S. Wyspianski, Wesele, s. 98.
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za$ bym zwiadl, rézy krzak,
a tak, tak, a tak, tak,
skadze bym ja sam to wzigt...”

Wyspianski analizuje w utworze najwazniejsze pojecia opisujace polskoé¢,
s3 nimi: Bog, honor, Ojczyzna. Ukazuje jednak dewaluacje¢ mydli, inercje
uczud, stagnacje w procesie podejmowania decyzji:

Trza nam i$¢.

Co$ mi §wita; — $wita w polu.
Wszyscy widzg jakie$ cuda.
Sen - sny: bajki - Mysl: kakolu!
Precz, kakolu, chwadcie, precz.-
Niechze wymiarkuje rzecz:
kto$ byt - kazal - co - ?*

Sytuacja ta - jak sadze - zyskata wtadciwy komentarz w powstatym w 1904
roku Hamlecie. Bohater studium Wyspianskiego, dunski ksigze, jest posta-
cig uwieziong w przestrzeni ,,labiryntu teatralnego’, jest to w rzeczywis-
todci przestrzen wewnetrzna, w pelni nierozpoznawalna, w niej skrywa
swoje tesknoty, ttamszone przez przezywajaca kryzys kulture, ,,ja™.

Czy Hamlet jest to talent artystyczny, filozof, badacz natury ludzkiej i fatszu
ludzkiego sedzia?

Czy Hamlet jest powotany do reformy $wiata i rzadéw, opanowanych
przez ludzi niegodnych - on jeden godny?

[...] Czy Hamlet jest cztowiekiem stabej woli, bez sity woli i stad wszystko?

Czy Hamlet li tylko hamletyzuje, filozofuje i gada ostatecznie ,stowa,
stowa, stowa” - chociaz bardzo inteligentne?®.

Chochot takze nalezy do tego wtasnie $wiata, do sfery nieswiadomosci,
zjawisk nie w pelni u§wiadomionych, ktére wyrazajg ludzkie pragnienia.
Elsynorski ksiaze - Wyspianski widzi go oczyma duszy przechadzajacego

* Tamze.

' Tamze, s. 164.

Por. S. Przybyszewski, Ja jestem maskg mego Ducha. Dwa odczyty o Smierci, wstgp
ioprac. H. Ratuszna, A. Jarosz, Stuttgart 2014, s. 12.

% S. Wyspianski, Hamlet, Krakéw 1905, s. 27.
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si¢ po kruzgankach Wawelu - jest postacig z chocholego korowodu, ktéra
rodzi si¢ z ducha marzenia, z Zywiotu mysli*.

Motyw chocholi pojawil si¢ w twdrczosci Wyspianskiego znacznie
wczesniej, okoto 1898/1899 roku malarz ,,zobaczyl” stomiane paluby na
Plantach. Obraz pt. Chochoty, pochodzacy z tego okresu, jest potwierdze-
niem tezy dotyczacej wizyjnych/wyobrazniowych zrédel dramaturgii Wy-
spianskiego, ktdry jako pisarz musiat najpierw ,,zobaczy¢” (czesto ,oczy-
ma duszy”) sceng, by mogta ona zaistnie¢ w dramacie (zaréwno w formie
stownej, jak i muzycznej).

Stomiana, chochola posta¢ wytania si¢ takze z obrazu Jacka Malczew-
skiego pt. Portret Feliksa Jasietiskiego z 1903 roku. Otwarte szeroko, ble-
kitne oczy chochofa budzg zadume, w dloniach postaci ukryt si¢ ptak,
zwiastun wiosny, symbol odrodzenia. Obraz Jacka Malczewskiego ma
zdecydowanie witalistyczny charakter. Inng wersje motywu chochota za-
proponowal Stanistaw Kuczborski (Taniec chochota, 1904). Stomiany stég
tanczy na obrazie niczym aktor w teatrze cieni, wokét niego w korowodzie
wirujg dzieci. Stég-chochot traci jednak symboliczne znaczenie, jest wy-
lacznie kukla, z ktéra bawig si¢ najmtodsi, groza drzemiaca w tej postaci
zostaje przezwyciezona (pomniejszona w geécie $miechu)*®.

Motyw stogdw, chocholéw, kosmatych stupéw powraca miedzy inny-
mi na obrazach: Paula Cezannea (Stogi, 1899), Vincenta van Gogha (Stogi
w Prowansji, 1899), Claude’a Moneta (Stogi, 1890), Stanistawa Kamockie-
go (Chochoty, 1915), Wiktora Koreckiego (Stogi, 1920). Obrazy te nawig-
zuja migdzy innymi do utrwalonego w dziele Hieronima Boscha pt. Wiz
ze stomg (1516) alegorycznego znaczenia stomy. Tryptyk prezentuje ,,pa-
noram¢” Owczesnego $wiata/za$wiata (raju, ziemskiego Zywota i piekla).
W6z z sianem, ciagniety przez piekielne postacie, jest Zrédlem wszelkich
dostatkéw, kazdy pragnie uszczkna¢ z niego kilka stomek. Bogactwo nie
gwarantuje jednak szczgscia, nie jest zrodtem zbawienia.

Refleksja zawarta w utworze Wyspianskiego oraz na obrazach wymie-
nionych twoércéw powraca — nieco zmieniona — w wierszu Kazimierza

**  Pisz¢ o tym w Okruchy melancholii - Stanistaw Przybyszewski i inni. O literaturze Mto-
dej Polski, Torun 2017.

% O geécie $miechu w literaturze i sztuce Mlodej Polski pisat Ryszard Nycz, Rozwazania
o0 Smiechu i gescie, w: Jezyk modernizmu. Prolegomena historycznoliterackie, Wroclaw
1977.
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Wierzyniskiego pt. Ojczyzna chochotéw, pochodzacym ze zbioru pt. Wol-
nos¢ tragiczna (1936). Czytamy w nim miedzy innymi:

Buduj teraz, wydzwigaj nas §réd $wiata, nad dziejéw przesmykiem,
Wyjdz pierwszy na piedestat i rozgto$ naokot

Te wielko$§¢ wymuszong batem albo krzykiem,
Swie¢ przemienienie thuszczy i chrzcij nowe czasy
Z kropielnicy, co wyschla i krwig juz nie chlusta,
Starym herbem sarmackim w popuszczone pasy
Zatkaj geby krzyczace i zgtodniale usta -

I komu teraz jeszcze otuchy za mato

A przeszto$c jesionowa praojcow nieéliczna,
Niech stanie pod cokotem i porwany chwatg
Tworzy wolnosc.

Masz racje. Jakze jest tragiczna!®

Wierzynski przywotuje w wierszu romantyczny motyw przemiany, obraz
rewolucyjnego zrywu, ktéry nie przynosi wyzwolenia. Podmiot liryczny
przezywa groze odrzucenia, melancholijny smutek, zadajac pytania, po-
dobnie jak Wyspianski - o mozliwoé¢ dialogu o Polsce jutra, traci nadzie-
je. Chochot staje si¢ w utworze figura losu, jest zagadka przyszloéci. Wol-
no$¢ zyskuje zatem tragiczny wymiar ~ uwiklana zaréwno w tradycje, jak
i trudng prace nowych pokolen.

Nieco inng perspektywe chocholego tanca, agresji ,kosmatego sto-
gu” odstania w powiesci z 1903 roku pt. Pafuba - Karol Irzykowski. Palu-
ba jest metaforg ludzkiego losu, niepewnosci, meandrycznej zmiennosci
zdarzen¥. Ksenka - Paluba, jedna z bohaterek powiesci, uosabia domina-
cje pierwiastka zenskiego (nawet sztuka ma w utworze ,kobiecg twarz’,
jest to twarz Angeliki Kauffmann). Chochol, stomiana patuba, stég ko-
smaty objawia swa demoniczng moc w zyciu bohatera powiesci. Obec-
ny w niej ,pierwiastek patubiczny” jest niezwykle aktywny, demoniczny:

% K. Wierzynski, Ojczyzna chochotéw, w: tegoz, Wolnos¢ tragiczna, Warszawa 1936.

7 O Patubie pisano bardzo wiele, za najwazniejsze prace uznajg: W. Lojek, Czas
w powiesci Karola Irzykowskiego ,Patuba”, 16dz 1968; K. Sadkowska, Irzykowski
i inni: twdrczos¢ Fryderyka Hebbla w Polsce: 1890~1939, Krakéw 2007; H. Markiewicz,
Czytanie Irzykowskiego, Krakéw 2011; M. Jauksz, Krytyka dziewigtnastowiecznego
rozumu: #rédia i konteksty ,,Paluby” Karola Irzykowskiego, Krakéw 2015; Swiat idei
i lektur: twérczo$¢ Karola Irzykowskiego, red. H. Ratuszna, Torun 2016; S. Panek, Mosty
Karola Irzykowskiego, Poznan 2019.
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Ksenka Patuba mogtaby mu si¢ wydawa¢ wilkotakiem Angeliki, niewyraz-
nym, biednym jej wcieleniem, ktére zabil, nie poznawszy jej. Prawie bylby
kwiat rzucil na jej piers, prawie bylby kazat sprawic jej lepszy pogrzeb, gdyby
byl tego catkiem pewnym. (Wiemy, ze Pawelek po ujrzeniu Patuby byl niemal
w tej samej sytuacji, chociaz takze nie wierzyl wprost). Ale Strumienski nie
robit glupstw, zatowat tylko po cichu, ze wyobraznia nie catkiem go poko-
nuje i przygniata. Nie mogt jednak sam siebie oszukiwa¢, bo wszakze styszal
o przeszlosci zabitej, nawet przypominal jg sobie jeszcze jako dziewczynke
z czasow, gdy Angelika zyla w Wilczy - byta to trudnoé¢ nie do ominiecia.
Zanadto dobrze czul jeszcze w tej chwili materialny nonsens, dowolnosc¢ owej
wilkotaczej hipotezy i dopiero pdzniej przemycit ja do swych mysli*.

Postaé patuby jest wiec nie tylko inkarnacjg kobiecosci, lecz takze wskazu-
je na nowy kierunek refleksji o czlowieku i §wiecie. Bohaterowie powiesci
zyja w $wiecie rzeczywistym i wyobrazonym, Irzykowski analizuje miejsca
przenikania owych §wiatéw, krzyzowania drég. Okreslajg je miedzy in-
nymi przezycia transgresywne: mito$¢ i §mier¢, warunkuje za$§ doswiad-
czenie wewnetrzne. Pierwiastek patubiczny stanowi nieodlgczny element
$wiadomego istnienia, ktére jest wyrazem zgody (owym ,,$wietym tak” —
wspominal o nim Friedrich Nietzsche), danym zyciu.

[...] imie ,,Paluba” bralo w nim gore, nabieralo cech prawdy, ktérej czyms in-
nym zastgpi¢ nie mozna, ktéora si¢ zemsci¢ musi, a przy tym wchlonegto w sie-
bie przygotowany przez demona i sosn¢ nastrdj grozy i leku i tyranizowalo
chlopca. Pawelek omijat je w myslach starannie, ale nie chcac sobie z tego
zdawa¢ sprawy, czul przeciez, ze to imie jest zywiolowo zroénigte z calym
splotem psychicznym odnoszacym si¢ do Patuby. My za$ wiemy, Ze ten splot
nie pod wzgledem wyobrazen, ale pod wzgledem atmosfery swojej dopiero
ex post dostosowal sie do widmowego tonu, ktory Pawetek wlozyt w pogardli-
we tylko nazwisko ,,Patuba”®.

Zycie w powiesci Irzykowskiego jest réwnoznaczne z milosnym wtajem-
niczeniem, bywa takze §miertelng rang.

% K. Irzykowski, Patuba, Lwéw 1903, s. 98.
¥ Tamze, s. 79.
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Spor o wartosci - podsumowanie

Réznice pojawiajace si¢ w literackich realizacjach przywolanego watku lu-
dowego sklaniajg do pytan o sens, ukryte znaczenie prezentowanych ob-
razéw. We wstepie do Podati i legend polskich, ruskich i litewskich Lucjana
Sieminskiego czytamy:

Poezja bowiem kazdego okresu sklada si¢ zwykle z dwoch gléwnych zywio-
téw: ze szczerej wiary i wyobrazni cztowieka, ktory wierzy w to, co opowiada
i z wiary szczerej ludzi z czystym uczuciem, ktérzy wierza w to, co im opo-
wiadanym jest. Za granicami tej ufno$ci i wspdlnego pojecia, gdzie si¢ zbie-
gajg harmonijne organizacje, poezja jest tylko czczym stowem, tylko sztukg
jatows skiadania wierszy. Dlatego poezja w znaczeniu prostym i pierwotnym
tego wyrazu nie istnieje dzi§ prawie, tylko miedzy gminem, ktéry sam jeden
jest panem potrzebnych do niej warunkéw. [...] Tam to jeszcze krazg tkliwe
i urocze podania, ktdrych powadze nikt sie nie o$mieli zaprzeczy¢ [...] utwo-
ry te ludowe nie s3 zmuszone zamyka¢ sie w obrebach zwyklego prawdopo-
dobienstwa, nawet w obrebach mozliwo$ci®.

Autor zbioru podan i legend zwraca uwage na role wyobrazni, znaczenie
opowiesci zrodzonych wéréd ludu, ktére funkcjonujac w tradycji (ustnej,
czy pisanej), zyskuja warto$¢ kulturows. Interesujace w rozwazaniach nad
rolg watkéw, motywoéw, dziet ludowych wydaje sie okreslenie ich znacze-
nia w procesach kulturowych (strategie kultury: rola pamieci zbiorowej,
toZsamosci, pojecie wspdlnoty). Wazne - z perspektywy zatozen filozofii
kultury - wydaje sie spojrzenie na dziedzictwo ludowe, jako nieustajacy
proces ksztaltowania wiedzy o czlowieku i §wiecie, w ktérym przyszlo
mu zy¢.

Helmut Plessner w pracy o conditio humana zwrécit uwage na status
wspodlczesnego czlowieka, ktéry w wyniku zdecentralizowania zajmowa-
nej w $wiecie pozycji (istnienia wobec tego, co znane, zapoznane i tego,
co tajemnicze, niepoznane, nawet obce) ,istnieje, ale nie posiada siebie™!.
Zdanie to analizuje w jednej ze swoich rozpraw Wolfgang Iser*. Litera-

L. Sieminski, Podania i legendy ruskie, polskie i litewskie, wybor, oprac. K. Pamuta, sto-
wo wstepne J. Krzyzanowski, Warszawa 1975.

1 H. Plessner, Pytanie o conditio humana, Warszawa 1988, s. 77.

2 W. Iser, Zmienne funkcje literatury, w: Odkrywanie modernizmu. Przeklady i komenta-
rze, red. R. Nycz, Krakéw 1998, s. 368.
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tura, odwolujaca si¢ do roli wyobrazni (przypomnijmy: o takiej funkcji
wspominal Siemienski), odstania jego zdaniem nowe perspektywy po-
znawcze, odkrywa czlowieka ($wiat w nim zawarty - mikrokosmos), po-
zwala go zrozumie¢ (perspektywa indywidualna i spoleczna). Literatura
wspoltowarzyszy czlowiekowi w procesie ksztattowania $wiadomosci kul-
turowe;j.

Iser pisze:

Literatura wyraza nasze samozrozumienie spoleczne i historyczne doklad-
nie w takim stopniu, w jakim pomaga nam uzyska¢ wglad w istote naszej
wyobrazni - czyli zdolnosci, ktéra stara sie osiagna¢ to, czego zabrania na-
sza natura: mianowicie istnienie i réwnocze$nie wiedze, co to znaczy by¢.
Literatura jako narzedzie poznania funkcji wyobrazni, jako droga dostepu do
tej specyficznej ludzkiej zdolnoéci, ktéra uaktywnia sie, gdy wszystkie inne
osiggna kres swoich mozliwosci - oto wcigz powracajacy przedmiot same;j
literatury...*.

Czy literatura realizujaca watki ludowe moze stanowi¢ ,narzedzie pozna-
nia funkcji wyobrazni”? W jaki sposob rozwija funkcje epistemiczne?

Iser przywoluje pojecie fikeji literackiej, ktorg traktuje jako medium
wyobrazni, dzigki niej mozliwe staje si¢ interpretowanie tego, co niezna-
ne i tajemnicze*. Literatura przejmuje zatem trudng rol¢ interpretatora
tresci, ktore wymykajg sie swiadomoéci w codziennym procesie poznaw-
czym, tworzy ,iluzje postrzegania™, ,przybliza do nas samych, do tego,
kim jeste$my, jak rozumiemy $wiat™. W prowadzonych badaniach Iser
powoluje si¢ na tezy gloszone przez filozoféw konca XIX wieku (Carlyle,
Bergson) oraz wspoélczesnych (postmodernistéw), na przyklad Teodora
Adorno i Hansa Vaihingera, uwaza, ze ,fikcja postuluje to, co nierealne,
aby przedstawic to, co realne”’.

Nakladanie obrazéw, multiplikacja przeczu¢ pozwalajg zrozumied
otaczajaca rzeczywisto$¢, ujawniajg takze etapy procesu poznania, czyli

# Tamze.

“ Tamze, s. 356.

* A, Sierszulska, W strong literackiej antropologii, w: Odkrywanie modernizmu, s. 372.
¢ Tamze.

7 Tamze, s. 373.
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samej interpretacji, ktéra okresla granice obecnosci w §wiecie®. W lite-
raturze ludowej (na przyklad w bajkach) fikcja jest jednym z elementéw
konwencyjnego obrazowania, odgrywa istotna role, wynika z napiecia, ja-
kie tajemnicze, niepoznawalne wytwarza w konfrontacji z tym, co rzeczy-
wiste. Northrop Frye objadnia jej funkcje¢ na przykladzie mitu, pojmuje
ten rodzaj opowiesci o $wiecie jako ,jedna z form sztuki stownej, ktéra na-
lezy do $wiata sztuki’, pisze wiec: ,,Podobnie jak sztuka w ogéle — w od-
réznieniu od nauk $cistych — mit zajmuje si¢ nie tym §wiatem, ktéry czlo-
wiek kontempluje, lecz tym $wiatem, ktdry czlowiek stwarza™. Zasada ta
zyskuje szczeg6lne znaczenie w literaturze dla dzieci, w bajkach, w nawig-
zujacych do tradycji ludowej przyé$piewkach, wyliczankach. Motywy lu-
dowe - przetworzone literacko - ,przemieszczone” - jak okredlitby to zja-
wisko Frye, zyskaly w twérczosci pisarzy nowe znaczenie. W literaturze
przetomu XIX i XX wieku ludowo$¢ pobrzmiewa w bajkach, przypowie-
$ciach, przys$piewkach (na przykltad u Ittakowiczéwny, w debiutanckich
Ikarowych lotach (1911), w Rymach dziecigcych (1923) czy w Stowiku li-
tewskim (1936). Sa to miedzy innymi watki o rusalkach, wilach, bogun-
kach, planetnikach), w balladach Bolestawa Le$miana, w wierszach Bro-
nistawy Ostrowskiej, w utworach symbolicznych, na przyklad dramatach
(Wesele Wyspianskiego), czy w poezji postromantycznej (por. Ojczyzna
chochotéw Kazimierza Wierzynskiego). Utwory oparte na ludowych wat-
kach ksztaltujg poczucie tozsamoséci.W twérczoéci Ittakowiczéwny w fan-
tastycznych obrazach - chodzacego po $wiecie Baja (piosenka biatoruska),
portretach czarownic, ktére przypominaly litewskie Laumy, w wizerun-
kach wodnikéw, rusatek (por. tom Poléw, Wiersze dla dzieci, Rymy dziecig-
ce) powracaly echa dziecigcych wyobrazen, przemijajacego $wiata, obra-
26w wojny. W tworczosci Wyspianskiego i Wierzynskiego temat polskosci
wigze si¢ z ,poezjg serca”™, z utracong szansg, zaprzepaszczonymi moz-
liwo$ciami ~ miedzy innymi z chocholim taricem (zaproszony do brono-
wickiej chaty chochot inicjuje ztowrogi taniec sennych mar, niweczy ludz-
kie pragnienia). Wierzynski wskazuje w swoim wierszu na konsekwencje

Iser uwaza, ze zasady tworzenia fikcji, jej funkcjonowania w literaturze majg $cisty
zwigzek z procesem interpretacji $wiata, por. W. Iser, Zmienne funkcje literatury, w: Od-
krywanie modernizmu, s. 357.

*N. Frye, Fikcja i przemieszczenie, ,Pamigtnik Literacki” 1969, s. 45.

M. Popiel, Wyspiariski. Mitologia nowoczesnego poety, Krakéw 2007, s. 104.
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przedstawionych przez Wyspianskiego wydarzen, prezentuje gorzka re-
fleksje o przysztosci.

Watki ludowe, fantastyka pozwalajg zatem - w tworczoéci literackiej —
przemoéwic nadziei, otwierajg droge skrywanym tesknotom, do$wiadcza-
nym lekom i zalom. I jak widzial te role Wolfgang Iser®' — umozliwiaja po-
znanie $wiata.

Stog, Chochot, Paluba in literature and art from the turn
of the 19" and 20" centuries - on folk cognitive values and
literary stories from Poland and Lithuania
(Summary)

The presented article deals with the subject of literary and painting values of folk
motives. The article also indicates the presence of common threads in Lithuani-
an and Polish folklore. Folk stories about the stack published by WandalinSzuk-
iewicz appear in the works of artists associated with the Lithuanian tradition
(e.g. Kazimiera Ittakowiczéwna), or with artists who referred to folk tradition,
e.g. StanistawWyspianski. The folk themes of the hairy haystack, the night de-
mon also return in the work of Karol Irzykowski, a writer using the intertextual
connections of literature and philosophy. Irzykowski is a writer of the culture, his
works contain interesting references to Georg Simmel’s philosophy. The hairy pole
becomes a metaphor for the nation’s defeats, a harbinger of catastrophes in the
pre-war poetry of Kazimierz Wierzynski. Literature that uses folk motives allows
you to understand the surrounding world and allows us to determine the place of
man in the world (theses of Wolfgang Iser).

Key Words: Young Poland, folklore, values, interpretation, Kazimiera Ittakowi-
czéwna, Stanistaw Wyspianski, Kazimierz Wierzynski, impressionism, symbo-
lism, Karol Irzykowski

1 W. Iser, dz. cyt., s. 368.



